
Karl May na jevišti 
Karl May: Vinnetou.'Hra o 6 obrazech. Zdramatisovali dr; B . 
Bimmler a K. L . Kbrner. Přeložil J . Havel. Kežie: F . Filipov-
skv. Po prvé provedeno souborem Uranlé v Městském divadle 

13. břězua. -

K oblíbené , četbě našich'' k l u -
kovských let pa t ř íva ly »mayov-
kyc. jak isme si z v y k l i n a z ý v a t . 
obsáhlé romány K a r l Maye. kte
r é nás vedly od písečných savan 
amer ických přes arabskou poušť 
až cjo roklin balkánských. Kara 
ben Nemsi i ' Old- S h a t t é m a h d 
byli našimi přá te l i a jejich pe^ 
s t rá dobrodružství jsme si pro
mí ta l i do svých Idukovskýcli 
her. Tehdy ovšem nás na těchto " 
kn ížkách -zajímaly jen ručn ice 
sé s t ř íb rnými h řeb íky á n e p ř á - ' 
íe lské skalpy a pomíjeli jsme' é -
t ické j ád ro v nich uložené.,-kte-" 
ré zdůrazni la kr i t ika vlastně te
prve loni. př ipomínaj íc sté v ý 
ročí narozenin spisovatele.* jehož 
životní osudy jsou také- románem 
pro sebe. A tekvdnes je "nám Kářl 
May sympatický nejen - roman
tikou lovců medvědů, ta juplných 
cizinců v .Arábii i v ^ e m i -Skipe--
ť r s k é . ale i tendencemi o v í 
tězství dobra a vl ídného, l idské
ho srdce i křesťanského' odpou
štění těm. kdož zlo' činí. , 

Nebylo špa tným nápadem 
zdramat i sovát snad _néi po po lá r 
nější knihu Mayovu "o »řudém 
gentlemanu-; — jako k l u c i 1 isme 
to četli, iak se to- píše- ' — ' W i n - * 
netouovi. Dva němečt í autoři se 
o to pokusili s p o m ě r n ý m zda

rem a uvedli ha scénu, všechny 
př íběhy přátelské perjpetie ' Old 
Shatterhanda' a mladis tvého I n 
diána. J a k á -to pastva pro k lu -
kovské oči. tolik indiánských 
per. slavná medvědobi jka ~- r u č 
nice a hlavně s t ře lba — jen sé 
kouř í ! ' 

. F i 1 i p o v s-k ý .dal • h ř e 
real is t ickou ' režii, ač bychom 
byl i snad snesli 'trochu skřeslení 
do • grotesky k lukovských snů. 
A l e : i takto' si přišli páni kluci 
na Jsvěi když viděli s ta tečného 
Winnetoua.. k terého pěkné řa dů
stojně hraje K . H o u s k a ; ' a j e 
mu po boku Old Shatterhanda, 
íemuž dal A. Z í b, dobře známý 
z rozhlasu, veškerou pot řebnou 
čestnost. Indiánovu sestru, pů 
vabnou Nšo-č i hraje vkusně M. 
K a u j s k á,, jeho. vznešeného 
otce ,ve výrazné masce sympa
ticky V. P 1 a č h v - T ů m a. Dvo
j i c i přáte l plešatého Sama Haw-
kinse a. krakonošovského Dicka 
Stčma . zahráli s pa t ř i čným hu
morem F . K l i k a a L . fiezíví-
č e k. B . V . i T s k ý byl krvežíz
n ivým náčelníkem Tanguou,. A . 
M e 1 í š k"o v á důstojnou '' ťejtdu 
Emou a K . K a s t n e r vykres l i l 
p las t icky 'svého padoucha Snate-
rq. : iwg. 


